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Замечания и предложения по инструкции следует направлять по адресу: 
115088, г. Москва, ул. Южнопортовая, 7а, ЗАО “Связьстройдеталь”.

® Связьстройдеталь. Москва. 2008

Настоящая инструкция предназначена для проведения работ по монтажу аварийного транспортируемого 
кабельного комплекта АТКК ИЛБЮ.481340.001. 

К проведению работ по монтажу АТКК, а также по прокладке, сварке и подключению оптических кабелей до-
пускаются специалисты, прошедшие специальную подготовку и имеющие соответствующую квалификацию.

Дополнительно следует руководствоваться:

1. ИЛБЮ.481340.001 ТУ Аварийный транспортируемый кабельный комплект (АТКК). Технические условия.
2. Инструкция по монтажу муфты FOSC 400 A4.
3. РД.45.211-2001 Инструкция по проведению аварийно-восстановительных работ на кабелях междугород-

ных линий передачи. Минсвязи России, Москва.
4. РД.45.180-2001 Руководство по проведению планово-профилактических  и аварийно-восстановитель-

ных работ на линейно-кабельных сооружениях связи волоконно-оптической линии передач. Минсвязи 
России, Москва, 2001г.

5. Рекомендации по восстановлению работоспособности оптического кабеля с помощью временных опти-
ческих кабельных вставок на магистральной и внутризоновых линиях передачи. Госкомсвязи Российской 
Федерации, 1997г.

6. РД.45.047-99 Линии передачи волоконно-оптические магистральной и внутризоновых первичных сетях 
ВСС России. Техническая эксплуатация.

7. Инструкция по технической эксплуатации волоконно-оптических линий передачи железнодорожного 
транспорта (ВОЛП ЖТ). Министерство Путей Сообщения Российской Федерации, Москва, 2001г. Утверж-
дена 4 июля 2001г, №ЦИС-ЦЭ-842.

В инструкции приняты следующие сокращения и условные обозначения:

АТКК – аварийный транспортируемый кабельный комплект;
ВОЛП – волоконно-оптическая линия передачи;
ОВ – оптическое волокно;
ОК – оптический кабель;
ОМ – оптический модуль;
УЗМС – устройство защиты мест соединений;
УП – устройство подключения.

СУ – стыковочный узел
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1 Основные сведения об изделии

1.1 Назначение 

Аварийный транспортируемый кабельный комплект предназначен для оперативного восстановления связи 
по временной схеме при авариях на волоконно-оптических линиях передачи ВОЛП, имеющих протяжённый 
характер и в случаях, когда доступ непосредственно к месту аварии затруднён (например, аварии на желез-
нодорожном транспорте, подтопление при паводках, разлив агрессивных химикатов).

1.2 Технические характеристики

1.2.1

Тип ОК
– допустмое растягивающее усилие, кН
– допустмое раздавливающее усилие, кН/см
– количество оптических волокон
– тип оптических волокон

______________________
не менее 1,5
не менее 0,5

16
SM 

1.2.2 Длина оптического кабеля АТКК, м 2020

1.2.3 Масса АТКК, кг: не более 245

1.2.4 Количество кабельных секций АТКК, шт. 4

1.2.5 Габаритные размеры кабельной секции АТКК, мм 470 х ∅1000

1.2.6 Масса кабельной секции АТКК, кг не более 50

1.2.7 Количество устройств подключения, шт. 2

1.2.8 Длина оптического кабеля устройства подключения, м 10

1.2.9 Масса устройстава подключения, кг  не более 5

1.2.10 Количество устройств защиты мест соединений, шт. 5

1.2.11 Габаритные размеры устройства защиты мест соединений, мм 140 х 345 х 360

1.2.12 Масса устройства защиты мест соединений, кг не более 5

1.2.13 Тип оптической муфты FOSC 400 А4_______________

1.2.14 Тип механического соединителя
Fibrlok

Corelink

1.2.15 Тип оптических адаптеров FC

1.3 Комплектность
В комплект поставки АТКК входят:

№ Наименование изделия Кол.

1.3.1

Кабельная секция АТКК, 
в состав которой входят:
– барабан
– шнур оптический соединительный многожильный 
    кабельного типа (на барабане) L=500 м
– труба защитная
– ремень крепления трубы защитной

4 шт.

1 шт.

1 шт.
2 шт.
4 шт.

1.3.2

Устройство защиты мест соединений, 
в состав которого входят:
– корпус с панелью на 16 портов
– розетка FC/SM
– ремень крепления корпуса

5 шт.

1 шт.
16 шт.
1 шт.

1.3.3

Устройство подключения, 
в состав которого входят:
– шнур оптический соединительный многожильный кабельного типа L=10 м
–труба защитная
– комплект монтажный
– муфта FOSC 400 А4

2 шт.

1 шт. 
1 шт.
1 шт.
1 шт.

1.3.4 Паспорт 1 шт.

1.3.5 Инструкция по монтажу 1 шт.
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2 Устройство изделия и принцип действия

2.1 АТКК представляет собой последовательное 
соединение четырёх функционально независимых 
кабельных секций, каждая с ОК длиной 500м, раз-
мещенном на специальном барабане. ОК с каждой 
стороны заделан в стыковочный узел (СУ) и претер-
минирован 16-ю оптическими разъёмами FC/SPC, в 
транспортном положении находящимися в защитной 
гофротрубе.

2.2 В рабочем положении ОК кабельных секций со-
единяется с помощью стыковочных узлов. Соединение 
осуществляется в УЗМС на монтажной патч-панели 
непосредственно в оптических розетках. УЗМС, при 
необходимости, может размещаться на барабанах 
кабельных секций.

2.3 Подключение аварийного ОК к ремонтному ОК 
АТКК проводится с помощью УП, представляющих 

собой оптическую муфту типа FOSC 400 A4 с входящим 
в неё отрезком ремонтного ОК претеминированного 
стыковочным узлом. Соединение оптических волокон 
аварийного кабеля с волокнами ремонтного кабеля 
осуществляется непосредственно в муфте FOSC 400 
A4, при помощи механических соединителей типа 
“Fibrlok”, расположенных в кассетах муфты. Каждая 
кассета расчитана на 8 соединений.

2.4 Необходимая длина временной ремонтной линии 
набирается последовательным соединением кабель-
ных секций АТКК, для чего после развертывания ОК 
каждой кабельной секции АТКК стыковочный узел 
одной стороны ОК присоединяются к оптическим ро-
зеткам УЗМС данной кабельной секции, а стыковоч-
ный узел другой стороны ОК – к оптическим розеткам 
УЗМС последующей кабельной секции.

Схема подключения АТКК к ОК аварийной ВОЛП

3 Общие указания по эксплуатации

3.1 Условия хранения АТКК должны обеспечивать 
соответствие требованиям настоящих ТУ оптических, 
механических и конструктивных характеристик АТКК 
во время всего срока службы изделия.

3.2 Не реже одного раза в год должна проводиться 
проверка величины вносимых оптических потерь 
АТКК на соответствие паспортным данным.

3.3 АТКК при хранении должен быть защищен от 
механических повреждений, паров кислот, щелочей 
и других агрессивных воздействий, которые могут 
повредить элементы АТКК.

3.4 АТКК должен храниться в закрытом помещении 
с обеспечением защиты от прямого воздействия 
солнечных лучей.

3.5 Лакокрасочные покрытия АТКК в случаях их на-
рушения должны восстанавливаться.

3.6 После каждого использования АТКК необходи-
мо: 
– очистить АТКК от грязи;
– визуально проверить целостность всех элементов 

АТКК;

– провести замену вышедших из строя и утраченных 
элементов АТКК;

– проверить соответствие вносимых оптических по-
терь паспортным данным;

– провести запись в Журнале учета работы ремонтных 
оптических вставок.

3.7 АТКК при хранении должен размещаться таким 
образом, чтобы имелась возможность для проведе-
ния измерений и испытаний ОК.

3.8 Для доставки АТКК к месту проведения АВР долж-
ны использоваться транспортные средства, обес-
печивающие сохраняемость и работоспособность 
изделия.

3.9 Транспортирование должно проводиться по усло-
виям хранения ОЖ ГОСТ 15150.

3.10 При погрузке и перевозке изделия любым из 
видов транспорта должны применяться приспособле-
ния, исключающие возможность повреждения АТКК 
и его окраски.

4 Подготовка к работе

4.1 Перед началом работы внимательно изучить инс-
трукцию по монтажу АТКК.

4.2 Ознакомиться с составом комплекта АТКК и типом 
аварийного ОК.

4.3 Подготовить весь необходимый инструмент для 
разделки аварийного ОК и монтажа АТКК.

4.4 Монтаж АТКК осуществлять в соответствии с 
настоящей инструкцией и инструкцией по монтажу 
муфты FOSC 400 A4. 

Примечание: Необходимый набор инструмента для монтажа АТКК поставляет ЗАО «Связьстройдеталь» по согласованию 
с Заказчиком.
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Внимание! К работам по монтажу АТКК допускают-
ся лица, прошедшие производственное обучение, 
проверку знаний в квалификационной комиссии 
эксплуатационного предприятия и прошедшие 
инструктаж по особенностям работы с АТКК в ли-
нейных условиях. 

5.1 Подготовительные работы 

5.1.1 Перед выездом на место аварии необходимо:

– уточнить порядок счета ОВ на аварийном ОК по цве-
там ОМ и ОВ, номера и цвет рабочих и свободных 
ОВ и схему подключения ОВ;

– уточнить порядок соединения ОВ при временном 
восстановлении, соединять согласно таблице но-
меров каналов;

– проверить комплектность инструмента, муфт.

5.1.2 По прибытию на место необходимо:

– осмотреть место повреждения ОК; если место пов-
реждения ОК визуально не обнаружено, то по радио 
или по оперативно-технологической связи запро-
сить указания от эксплуатационной бригады;

– если место повреждения ОК определено, то присту-
пить к монтажу АТКК.

5.2 Подготовка аварийного ОК и АТКК к 
монтажу 

5.2.1 Вырезать поврежденный участок ОК, отступив 
минимум по 10 метров в обе стороны от места пов-
реждения, и убедиться в отсутствии повреждений 
аварийного ОК. 

Внимание! При проведении монтажных работ по 
развертыванию АТКК не допускается изгибать ОК 
радиусом менее 180 мм.

При размотке кабельных секций, устройств под-
ключения и монтажа УЗМС ОК укладывается по 
грунту в свободном состоянии, натяг ОК не допус-
кается. 

При всех манипуляциях связанных с укладкой и 
размоткой ОК АТКК, узлы ввода ОК необходимо 
удерживать за корпус, не допуская натяга и изги-
бов ОК выходящего из хвостовика корпуса. 

5.2.2 Распаковать тару для хранения и транспорти-
ровки УП и УЗМС.

5.2.3 Для удобства монтажа допускается закреплять 
корпуса УЗМС на щеках барабанов кабельных сек-
ций, для чего в комплекте поставляются специальные 
ремни крепления.

 

5 Монтаж изделия

5.2.4 Развернуть кабельные секции АТКК последова-
тельно по всей длине поврежденного участка ВОЛП.

5.2.5 Расположить УП в начале и в конце ремонтной 
линии. Расположить УЗМС (барабаны с закреплен-
ными УЗМС) в местах соединений ОК ремонтной 
линии.(см. п. 2.3).

5.2.6 Подвести к каждому УЗМС узлы ввода соединя-
емых кабельных секций и УП с необходимым запасом 
свободной длины кабеля для обеспечения удобства 
монтажа.

5.3 Монтаж АТКК

5.3.1 Открыть крышку УЗМС кабельной секции АТКК. 
Снять заглушку с отверстия кабельного ввода УЗМС.

5.3.2 Снять защитную гофротрубу с узла ввода под-
ключаемой кабельной секции или УП и аккуратно 
ввести пигтейлы в отверстие ввода корпуса УЗМС.

5.3.3 Закрепить фланец узла ввода на корпусе УЗМС 
с помощью невыпадающих винтов.

5.3.4 Снять защитные заглушки с коннекторов и ро-
зеток.

5.3.5 Подсоединить пигтейлы к розеткам патч-панели 
корпуса УЗМС, соблюдая цифровую маркировку.

5.3.6 Произвести подключение второго узла ввода 
повторением операций п. 5.3.2 – 5.3.4.

5.3.7 Закрыть крышку корпуса УЗМС.

5.3.8 Повторить операции п. 5.3.1 – 5.3.6 для каждого 
соединения ремонтной линии АТКК.

5.4 Подключение АТКК.

5.4.1 Подготовить конец аварийного ОК для ввода в 
муфту УП в следующем порядке:

– удалить чистой тканью грязь с оболочки аварийного 
ОК на длине 2-х метров;

– провести подготовку и подключение ОВ аварийного 
ОК используя комплект механических соедините-
лей типа Fibrlok (приложерие 2) в соответствии с 
инструкцией по монтажу муфты FOSC 400 A4 (при-
ложение 1).

5.5 Заключительные операции 

5.5.1 По окончании монтажа принять меры по охране 
места установки АТКК до его замены на стационарную 
вставку.

5.5.2 Дождаться прибытия линейной эксплуатацион-
ной бригады.

1.1 Подготовить ОК из эксплуатационного запаса в 
соответствии с инструкцией по монтажу муфты FOSC 
400 A4.

1.2 Ввести подготовленный ОК в муфту FOSC 400 A4.

6 Монтаж постоянной вставки

1.3 Провести монтаж подготовленного ОК постоянной 
вставки и магистрального ОК в соответствии с инс-
трукцией по монтажу муфты FOSC 400 A4, используя 
муфты FOSC 400 A4 из комплекта АТКК.
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7 Демонтаж АТКК

7.1 После монтажа постоянной вставки ослабить за-
жимы MGB-16 и удалить ОК АТКК вместе с втулками 
для ввода ОК из муфт.

7.2 Провести герметизацию открывшихся вводов в 
муфтах термоусаживаемыми колпачками из комп-
лекта поставки.

7.3 Отсоединить УП и кабельные секции АТКК от патч-
панелей УЗМС.

7.4 Осторожно ввести коннекторы УП и кабельных 
секций АТКК в гофротрубы.

7.5 Намотать ОК АТКК на барабан, соблюдая рядность 
намотки ОК.

8.1 Подготовить ОК УП к последующему монтажу.

8.2 Ввести ОК УП в две новых муфты FOSC 400 A4.

8.3 Укомплектовать АТКК комплектующими и расходными материалами.

8 Восстановление АТКК после демонтажа

9.1 Работа должна проводиться персоналом, подго-
товленным в соответствии с “Правилами технической 
эксплуатации электроустановок потребителей”; ут-
верждёнными Госэнергонадзором (ГОСТ 12.1.019).

9.2 Организация и проведение работ должны со-
ответствовать требованиям к рабочим местам и 
средствам защиты персонала и их применению - по 
ГОСТ 12.3.019.

9.3 Требования безопасности при работе с лазер-
ными источниками должны соответствовать ГОСТ 
12.1.044 и “Санитарным нормам и правилам устройс-
тва и эксплуатации лазеров” № 2292-8.

9.4 Организация обучения работающих должна соот-
ветствовать правилам безопасности труда по ГОСТ 
12.0.044. 

9.5 Персонал обязан знать устройство и порядок 
работы приборов, оборудования и специального 
инструмента. Перед началом работы необходимо 
убедиться в их исправности.

9.6 НЕ ДОПУСКАЕТСЯ приступать к работе при обна-
ружении неисправностей приборов, оборудования 
или специального инструмента; наблюдать за лазер-
ным лучом в ОВ.

9 Техника безопасности

9.7 При работе с ОК необходимо следить за тем, чтобы 
обрезки ОВ не вызвали непосредственного пора-
жения глаз, органов дыхания, кожи, не прилипали к 
одежде и другим предметам.

9.8 Рабочая одежда персонала и обшлага рукавов 
должны быть застегнуты на все пуговицы.

9.9 Для предупреждения травмирования необходимо 
предусмотреть: 

– снабжение персонала индивидуальными средс-
твами защиты (очки защитные ГОСТ 12.4.013 и 
спецодежда);

– уборку отходов волокна в специальную тару;
– хранение спецодежды в специальных шкафах, ус-
тановленных в рабочем помещении.

9.10 Воздействие лазерного излучения на человека 
может вызвать поражение кожи и глаз.

9.11 Первая помощь при повреждении глаз или пов-
реждении кожи заключается в наложении стерильной 
повязки и скорейшему обращению к врачу.

9.12 Рядом с рабочим местом монтажника должны 
всегда находиться: мыло хозяйственное, сода питье-
вая, салфетки бумажные.
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Приложение 1. 
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Работа с механическими соединителями типа “Fibrlok”

1 Назначение и конструкция

1.1 Соединитель типа “Fibrlok” предназначен для механического сращивания ОВ. 

1.2 В нём используется металлический шарнирный элемент для сращивания, который расположен в пласт-
массовом литом корпусе с колпачком. 

1.3 Этот соединитель обеспечивает быстрое, долговечное и недорогое одноразовое соединение. 

2 Технические характеристики

2.1 Затухание, вносимое соединителем ………………….не более 0,1 дБ;

2.2 Прочность на разрыв …………………………………… 1,35 кг;

2.3 Среднее оптическое отражение …………………….....менее 45дБ;

2.4 Диаметр ОВ …………………………………………… …. 125 мкм;

2.5 Диаметр ОВ с покрытием …………………………....... 250 мкм; 900 мкм;

2.6 Рабочая температура …………………………….......... от минус 40 до +80°С;

2.7 Срок хранения на складе …………………………… … 30 лет.

3 Порядок монтажа

Принцип сращивания ОВ при помощи механического соединителя "Fibrlok" показан на рисунке 1.

3.1 Зачистить и сколоть ОВ на длину:

– 12,5 мм для ОВ с буферным покрытием 250 мкм;

– 14 мм для ОВ с буферным покрытием 900 мкм.

3.2 Для обеспечения высокого качества соединения необходимо использовать прецизионный скалыватель 
(отклонение от перпендикулярности скола менее 0,5 градуса).
Примечание: Для работ по сращиванию ОВ с помощью соединителя “Fibrlok” рекомендуется использовать специальный 
монтажный столик и набор инструмента фирмы �М. 

3.3 Протереть подготовленные концы ОВ перед скалыванием безворсовой салфеткой, смоченной в спирте.

3.4 Чтобы исключить попадание посторонних частиц внутрь соединителя, необходимо следить, чтобы ОВ были 
чистыми; вынимать соединитель из упаковки следует непосредственно перед монтажом.

3.5 Вставить подготовленные ОВ в корпус соединителя с двух сторон до упора и, убедившись в их контакте, 
защёлкнуть крышку (колпачок).

Приложение 2. 

Пластмассовый колпачок

элемент
Металлический

зажатое волокно
Юстированное и

Пластмассовый 

Волокно

корпус

Рисунок 1 Принцип работы соединителя типа “Fibrlok”.
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